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Zmluva & 2017 MPC_SOV_MS 022
o vzajomnej spolupraci pri implementacii projektovych aktivit
v ramci narodného projektu ,,Skola otvorena vietkym”

uzatvorena na zaklade §269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik

Nazov:

Sidlo:

1CO:;

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu IBAN:
Zriadené:

Zastupené:
(dalej len ,, MPC*)

Zriad’ovatel’ Materskej Skoly:

Sidlo:

ICO:

Bankové spojenie:

Cislo uctu IBAN:
Statutarny zastupca:
(dalej len “Zriadovatel”)

Materska Skola:
Sidlo:

1CO:

Bankové spojenie:
Cislo Giétu IBAN:
Statutarny zastupca:
(dalej len “ MS )

(dalej spolu ako ,, Zmluvné strany*)

v zneni neskorSich predpisov

medzi:

Metodicko-pedagogické centrum

Sevéenkova 11, P.O.BOX 58, 850 05 Bratislava
00164348

2020798714

Statna pokladnica

SK06 8180 0000 0070 0018 2192

Ministerstvom Skolstva vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky ako rozpoctova organizacia
Mgr. Kamila Jandzikova, PhD., generalna riaditel’ka

a

Mesto Levoca

Namestie Majstra Pavla 4, 054 01 Levoca
00329321

Prima Banka a.s., 5600

SK8956000000003412225007
PaedDr. Milan Majersky

Materska $kola Levoéa, UL Zelezniény riadok 3
Elokované pracovisko Ul. Predmestie 26, Levoca
37879405

UniCredit Bank

SK1911110000006620840016

PaedDr. Anna Binekova, riaditelka

mpc

METODICKO-PEDAGOGICKE CENTRUM



- Zmluvné strany sa dohodli pri re$pektovani vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenske;j
republiky zko aj Europskej unie, ktorymi je Slovenska republika viazand, na nasledovnom zneni

b)

c)
d)

D
)

n)

zooluvy:

Uvodné ustanevenia — pravny ramec zmlavy

(1) Pravne akty Eur6pskej tmie:
Nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym
sa stanovuju spolofné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujli vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom sociilnom fonde, Kohéznom fonde
a Burépskom namornom a rybérskom fonde, 2 ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 (dalej len ,,VSeobecné nariadenie™);
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 1304/2013 zo 17. decembra 2013
o0 Burdpskorh socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) & 1081/2006 v platnom
zneni; 7
Zmluva o Europskej tnii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie;
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, EURATOM) &. 966/2012 z 25. oktobra
2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na Vseobecny rozpotet Unie, a zrudeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;
Nariadenie Rady (EU, EURATOM) &. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje
viacroény finanény ramec na roky 2014 — 2020 v platnom zneni.
(2)  Pravne predpisy Slovenskej republiky:
Zakon &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych ftrakturdlnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;
Zakon 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
nicktorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov;
Zakon & 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;
Zikon €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskoriich predpisov;
Zakon €. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov;
Zakon €. 358/2015 Z. z. o uiprave niektorych vztfahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o $tdtnej pomoci);
Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii Sinnosti vlady a organizicii Gistrednej Stitnej spravy
v zneni v zneni neskorSich predpisov;
Zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;
Zakon 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov;
Zakon &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zédkon o slobode informécii) v zneni neskorich predpisov;
Zdkon €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych fidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zdkona ¢. 84/2014 Z. z.;
Zakon ¢. 597/2003 o financovani zakladnych 3kél, strednych 8kél a Skolskych zariadeni v zneni
neskorSich predpisov;
Zakon €. 245/2008 Z. z. ovychove avzdeldvani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v znen{ neskerSich predpisov;
Zakon €. 596/2003 Z. z. o 3tatnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov:;



o) Zakon & 317/2009 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbomych zamestnancoch
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

(3) Postupy apravidld vyplyvajiice z pravaych predpisov uvedenych vbodoch 1 a2
tohto &lanku Zmluvy:

a) v zadavacich podmienkach pisomného vyzvania, na zédklade kiorého bol ndrodny projekt
_Skola otvorend vietkym™ predloZeny;

b) schvalenej Ziadosti o poskytnutic NFP (dalej aj ,,ZoNFP*);

¢) v Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d'alej aj ,,zmluva o NFP*)
uzatvorenej medzi prijimatel'om a poskytovatel'om vratane jej i¢innych dodatkov.

CL2
Zakladné definicie a pojmy
(1) Tato zmluva vyuziva pre zvySenie pravnej istoty zmbuvnych strdn definicie, ktoré st
uvedené v &lanku | prilohy & 1 Zmluvy o poskymuti nendvratného finanéného prispevku,
ktorymi s vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ,,VZP*) zvergjnené v centrilnom registri
zmliv a projektov.
(2) Dalgie definicie na tidely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel —Ministerstvo price, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako riadiaci
organ v zastipeni Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ako
sprostredkovatel'sky organ;

b) Projekt -ndrodny projekt ,.Skola otvorena vietkym* (d'alej ,,NP SOV*);

¢) MPC - Metodicko-pedagogické centrum — subjekt (priiimatel) uvedeny v Ziadosti
o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku, ktory podpisuje Zmluvu o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku a zodpoveda za finanénd a vecnt stranku Projektu;

d) MS, Z§8 s MS — subjekty uvedené v Ziadosti onenévratny finanény prispevok, ktoré sa
7idastiuji na Projekte a st zazmluvnené s MPC na zdklade tejto Zmluvy o spolupréci tykajice;j
sa realizdcie Projektu ako Zmluvné strany;

¢) Zriadovatel — kazda obec, ktord v zmysle ustanoveni § 6 anasl. zdkona €. 596/2003 Z. z.
o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprdve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov zriaduje materskt Skolu;

f) Bankovy udet MPC — bankovy tuéet v Stitnej pokladnici vedeny v EUR uvedeny pri
identifikacii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovy tuéet zriadovatela MS — bankovy téet vedeny v EUR uvedeny pri identifikécii
zriadovatePa MS ako Zmluvnej strany a v siilade s prilohou k tejto Zmluve a depozitay udet
podla oznamenia Zriad’ovatela;

h) Bankovy et MS — bankovy udet vedeny v EUR uvedeny pri identifikécii MS ako Zmluvnej
strany a v sulade s prilohou k tejto Zmluve;

i) Zmluva — tito Zmluva o vzajomnej spolupraci pri implementdcii projektovych aktivit v ramci
nérodného projektu , Skola otvorend vietkym® uzatvorend medzi Zmluvnymi stranami.

Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:

a) IMV —inkluzivny model vzdelavania;

b) OZ - odborny zamestnanec;

c) PZ - pedagogicky zamesinanec;

dy PA —pedagogicky asistent;

e) SZP - socidlne znevybodnené prostredie;

f) SkVP - skolsky vzdeldvaci program;

g) MRK — marginalizované rémske komunity:

h) CPPPaP - centrd pedagogicko-psychologického poradenstva a prevencie;

i) 7S —zakladna $kola;

/



i) ESF — Europsky socidlny fond.
Cl. 3
Predmet Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskymutie finanéne] a materialnej podpory pre MS
7 prostriedkov ESF a vymedzenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran
podieTajicich sa na implementacii proj cktovych aktivit v ramei Projektu.

(2) Zmluva uréuje aj poziadavky tykajice sa spravneho manaZmentu prostriedkov
finanéného prispevku priznaného ma realiziciu aktivit Projektu zo strany Zmluvnych strin, ako 2j
podmienky tykajice sa vritenia financnjch zdrojov, Itoré boli vydané neopravanene.

(3) MPC sa zavizuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy pri implementdcii projektovych aktivit
v rémei Projektu bude postupovat’ v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v siilade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazije.

(4) MS a Zriad'ovatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavazuji, Ze budd v rimci vzdjomne;
spoluprice pri implementacii projektovych aktivit Projektu zabezpetovat’ vietky Einnosti a aktivity
v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a procesnymi postupmi
vydanymi MPC.

ClL 4
Doba platnosti Zmluvy

(1) Zmluva nadobida platnost ku diu jej podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami,
fi&innost nadobtda defi po zverejneni v Centralnom registri zmliv. Zmluva sa uzatvara na dobu
realizacie projekiovych aktivit od doby G€innosti Zmiuvy do 31.08.2019.

-

ClL3
Prava a povirnosti MPC

(1) MPC zodpovedd za celkovi koordinaciu, riadenie a implementaciu Projektu. Je
najmi zodpovedné za zabezpelenic spravncho riadenia finanénych prispevkov urCenych na
realizaciu Projektu vSetkymi MS podielajacimi sa na implementacii proj ektovych aktivit.

(2) Vyhradne MPC ma pravo kontaktovat sa s Poskytovatelom.

(3) MPC méa pravo vyzadoval od MS, resp. Zriadovatela vietky dokumenty
a informacie, kioré mu umoZiluju realizécin povinnosti voci Poskytovatelovi urgenych v Zmluve
o poskytnuti nengvraného finanéného prispevku pre Projekt.

(4) MPC je povinne:

a) zabezpefif spravnost realizacie Projektu a bezodkladne informovat MS a Poskytovatel'a
o vietkych skutognostiach, ktoré mézu mat negativay yplyv na lehoty a rozsah aktivit Projektu;

b) poskytovat MS opravnené dokumenty a informacie ziskané od Poskytovatela, ktoré mdzu byt
potrebné pri realizacii ich aktivit, ato v papierovej ako aj elektronickej verzii;

¢) monitorovat a evalvovat' postup realizicie ukazovatePov vystupu a vysledku Projektu;

d) bezodkladne prevadzat prisluSné Casti finanéného prispevku v sivislosti s refundaciou
opravnenej cemy prdce PA na Bankové Gety MS {pokial MS mé zriadeny vlastny Ucet)
prostrednictvom Bankového tétu Zriad'ovatel'a MS;

¢) koordinovat informafné aktivity realizované MS vyplyvajice zustanoveni uvedenych
v Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispeviu;

f) implementovat’ aktivity dohodnuté s MS, ktoré st nevyhnumé pre tplni realizaciu cielov
Projektu;



g) na podporu projektovych aktivit poskytnit’ kazdej MS didaktickd a materidlnu podporu za
podmienck uréenych MPC v pripade, ak nenastane objektivns nepredvidatelna a objektivne
neodvratitel'na skutoénost, ktord zabratiuje tomutc plneniu zo strany MPC;

h) na podporu projektovych aktivit poskytnit MS, ak prejavi zéujem a predloZi relevantni
dokumenticiu, thradu vydavkov stvisiacich so zabezpe€enim prepravného deti z MRK do/zo
spadovych MS;

i) MPC sa zavizuje v zmysle Cl. 5 bod 4 pism. d) tejto Zmluvy refundovat’ opravnenti cenu préce
pedagogického asistenta/ov, prijatého/tych na pracovni zmluva na novovmeenc pracovne
miesto po predlozenl Uplnej a spraviej podpornej dokumentacie zo strany MS (¥pecifikovana
vCl. 7 bod 3 pism. d) aCl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy). Vyska refundovaného osobného
ohodnotenia ako aj odmeny  pedagogického asistenta/ov podlieha predchadzajicemu
schvdleniu zo stoany MPC.

o

Cl6
Prava a povinnesti Zriad’ovatel’a

(1) Zradovatel je povinny poukazovat finantné prostiiedky poskytnuté MPC na
bankovy et MS {pokial ma MS zriadeny vlastny Géet) v celom rozsahu a len na el definovany
Zmluvou.

(2) Zriadovatel' sa zavizuje vytvorit rezervu finanénych prostriedkov z vlastnych
zdrojov a v pripade potreby.poskytnit MS na prekiznutie €asového nestiladu medzi vyplatou mzdy
pedagogxckeho asistenta/ov a refundéciou opravnenej ceny prace za podmienok uvedenych v Cl. 7
bod 3 pism. e} tejto Zmluvy.

(3) Zriad'ovatel’ ma pravo na kontrolu M8, &i poukazované finanné prostriedky MPC st
pouZité jedine na el definovany Zmluvou v stlade s prisluSnymi pravanymi predpismi.

(4) Zriadovatel' sthlasi s vylu¢enim postipenia akejkolvek pohPaddvky voéi MPC
vyplyvajiicej z tejto Zmluvy na tretiu osobu, bez ohl'adu na pravay titul, pravnu formu alebo spdsob
postiipenia.

CL7
Priva a povinnosti MS

(1) MS ma pravo v akejkol'vek chvili poZiadat MPC, aby sa obratilo na Poskytovatel'a
so Ziadostou o poskytnutie informécii potrebnych pre spravnu realizdciu ich ¢&asti Projektu.
V takom pripade je MS povinna sti¢asne poskytmit MPC vietky doleZité informacie a dokumenty
nevyhnutné pri pripravovani ziadosti o poskytnutie informacie.

(2) MS sa v ramci realizacie Projektu zavizuje:

a) vytvorit pracovné podmienky pre pedagogického asistenta/ov plateného v ramci Projektu na
dobu ur€iti — najskér od doby ulinnosti Zmluvy do 31.08.2019 v sulade s..Procesnym
posmpom k obsadzovaniu pracovnych pozicii pedagogickych a edbornych zamestnancov v MS
a ZS v ramei implementécic NP SOV* (dalej len ,,Procesny postup pre prijimanie PA*) pocas
implementécie aktivit Projektu;

b) wvytvorit personilne podmienky (identifikovat osoby/ PZ) a materidlne podmienky (dalej
poskytniif’ materidlnu podporu v rdmci didaktického balicka a spotrebného materidlu, v pripade
moznosti vhodni miestnost v MS) pre realizaciu neformalneho vzdelavania;

¢) upravit naplt price a pracovni dobu PA tak, aby bola umoZnena jeho ticast pri realizacii
neformélneho vzdelavania;



4

€)

h)

D

1)
k)

umo#nit depistd? v spolupréci so supervizormi odbornej &innosti a OZ ZS a realizovaf
prostrednictvom pedagogickych zamestnancov stimulaéné programy alebo iné individudlne
mtervencie zamerang na deti zo SZP;
zabezpedit, aby PZ pre neformdlne vzdeldvanic a PA absolvovali indtruktdZ k realizacii
neformalneho vzdeldvania a riaditel’ MS, resp. povereny zastupca a PA absolvovali instruktaz
pre timy podporujice inkluzivne vzdelavanie;
implementovat do SkVP a do praxe Model inkluzivneho vzdeldvania, ktory bol vytvoreny
v ramci narodaného projektu ,Inkluzivay model vzdelavania na predprimarnom stupni Skolskej
stistavy*, ktory MS poskytne MPC;
vytvorit a realizovat Plan spoluprice MS s rodinou, v ktorom bude zahmutd aj spoluprica
s rodinami deti i¢astnymi na neformalnom vzdelavani a SirSou redi¢ovskou komunitou;
spolupracovat’ podla pokynov odbornych garantov s ostatnymi subjektmi zapojenymi do
projektovych aktivit — najmi spadovou ZS a CPPPaP;
v stilade s platnou legislativou SR umoZnit’ pedagogickym zamestnancom uc¢ast na programoch
kontinualneho vzdeldvania v rémei ponuky narodnych projektov urenych pre vzdeldvanie
pedagogickych ' zamestnancov pracujicich s detmi z MRK (napr. zahrnutie vzdeldvania do
ro¢ného planu kontinualneho vzdelavania);
zverejiiovat’ priklady najlepSej praxe a svoje skiisenosti na webovych strankach vytvorenych
v ramci Projektu, resp. na webovom sidle MPC;
v pripade, ak je MS prijimatelom dopytovo-orientovaného projektu/projektov zo $trukturalnych
fondov EU, prip. inych finantnych mechanizmov (nérsky, ¥vajdiarsky pripadne iné), MS sa
zaviaze zabezpelit  neprekryvanie vydavkov narodného projektu s tymito dopytovo-
orientovanymi projektmi;
riadit’ pokynmi MPC pri implementdcii Projektu;
poistit majetok, ktory ziska vrameci didaktickej a materidlnej podpory, dodanej vramci
Projektu;
vykazovaf’ v rameci §tvrtrotného Statistického vykazu o praci koly Skol (MSVVS SR) 1-04
pedagogickych asistentov, ktorym je refundovana opravnena cena prace v ramci Projektu.

(3) MS je povinna
prijimat’ vietky opatrenia nevyhmutné pre véasnu a Gplnd implementiciu projektovych aktivit
v ramci Projektu;
prijimat’ vietky nevyhnutné opatrenia pre umoznenie plnenia povinnosti MPC na zaklade
Zmluvy o NFP. Preto je MS povinna poskytovaf vietky dokumenty a informacie poZadované
MPC v lehotach, ktoré mu umoZiuji realizaciu povinnosti voci Poskytovatel'ovi urfenych
v Zmluve o NFP;
v lehotach uréenych MPC poskytovat mm pre potreby monitoringu a evalvacie potrebné
doklady vo formate uréenom MPC;
pri uzatvoreni pracovného pomeru poskytnat MPC pre potreby refundécie opravnene] ceny
prace pedagogického asistenta/ov vetky doklady v stilade s Procesnym postupom k refundécii
ceny prace pedagogickych a odbornych zamestnancov vramci implementacie nérodného
projektu ,, Skola otvorena vietkym* (dalej len ,,Procesny postup k refundécii*);
pouzit’ finantné prostriedky poskytnuté z viastnych zdrojov Zriadovatela na preklenutie
tasového nesuladu medzi vyplatou mzdy pedagogického asistenta/ov a jej refundaciou;
uchovavat dokumenticiu stvisiacu s implementaciou Projektu do dia 31.08.2024 (v sulade
s Cl. 71 Vieobecného nariadenia) - podl'a Zmluvy o NFP;
bezodkladne informovat MPC o vyznammych skutoénostiach, ktoré ovplyviupl spravnost,
véasnost, efektivnost’ a komplexnost realizovanych aktivit Projektu;
aktivne sa zasadzovat o desegregaciu. V pripade identifikicie najvypuklejSich prejavov
segregacie — napr. oddelené vchody, jedalne, toalety pre romske a neromske deti po uplynuti
lehoty na napravu bude MS v plnej vyike pozastavena refundécia mzdovych vydavikov;



i) pre identifikdciu kaXdej finanénej opericie je MS/Zriad'ovatel povinna viest osobitné
Yi¢tovnictvo realizécie Projektu takym spbsobom, aby bolo mozné identifikovat kazda finanénu
operaciu v ramei Projektu v stlade zo zdkonom NR SR € . 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni
neskorsSich predpisov;

i) zna3at plnd avyhradmi zodpovednos? za realizaciu Gloh, ktoré jej boli pridelené v ramci
implementacie Projektu;

k) zadpovednd za odstranenic zistenych nedostatkov pri realizécii dloh v rdmei implementacie
Projektu.

(4) MS sthlasi so :,pracovavamm tdajov tykajicich sa aktivit Projektu na ugely jeho
monitorovania, evalvécie, kontroly, propagécie a hodnotenia.
(5) MS sthlasi s vyhienim postipenia akejkolvek pohladavky vyplyvajicej z tejto

Zmluvy vodi MPC na tretiu osobu, bez ohPadu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob

postiipenia.

ClL.8
Rozpocet a platby

(1) MPC poukazuje finantné prostriedky na prisluSny Bankovy et MS (pokial’ MS ma
zriadeny samostatny bankovy téet) prostrednictvom Bankového dctu Zriadovatela MS
v primeranej vySke podla dorugenych podkladov k refundacii uvedenych v Procesnom postupe
k refundacii.

(2) Refundacii podlichaji iba vydavky, ktoré sa méiu povaZovat za oprdvnené na
zéklade ustanoveni prijatjch v programovych dokumentoch. MPC refunduje iba mzdové naklady
vzniknuté v sivislosti so vzniknutym novovytvorenym miestom pedagogického asistenta/ov .

(3) Prostriedky budi prevadzané z Bankového actu MPC na Bankovy ucet MS (pokial
MS mi zriadeny samostamy bankovy udet) prostrednictvom Bankového uétu Zriadovatel'a MS
uvedenych v tejto Zmluve, pripadne depozitného uftu oznidmeneho MS alebo Zriadovatelom
v lehotach oznamenych MPC.

(4) MS/Zriadovatel' sa zavizuje pouZit poskymuté finanéné prostriedky len na ucel
realizicie Projektu. MS/Zriad’ovatel uhradi vydavky na Projekt (teda cenu price pedagogického
asistenta/ov) z vlasinych zdrojov a tie jej buda pri jednotlivych platbach refundované v opravnencj
vyske, resp. v pripade konca kalendameho roka mzdove naklady za mesiac december vloZené na
depozitny uget zo strany MPC po splneni podmienok MS. MS vznikne nérok na finanéné
prostriedky, t. j. narok na vyplatenie platby iba v pripade, ak predloZi prislusné podklady k Ziadosti
o plathu MPC, uvedené v CL 7 bod 3 pism. d) aCl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy. Finanéné
prostriedky, ktorymi MPC refunduje MS mzdové niklady na novovytvorené pracovné miesta
pedagogického asistenta/ov v ramci NP SOV, si vylutne wrdené na navySenie mzdovych
prostriedkov.

CL.9
Vratenie prostriedkov

(1) Ak bude na zaklade kontrolnych tkonov realizovanych oprévnenymi organmi alebo
na zéklade inych zdrojov zistené, %e dana MS alebo Zriadovate!' vyuZiji cely alebo &ast
finanéného prispevku vrozpore surfenim, bez dodrzanla platmych postupov alebo ziskali
prostriedky nezakonne alebo v nadmemej vyske, su MS alsbo Zriadovatel povinni tieto
prostriedky vratit, primerane celé alebo séasti, podla pokynov MPC, v lehote do 30 kalendarnych
dni na bankovy et MPC.

(2) V pripade, ak MS alebo Zriadovatel nevratia finanény prispevok alebo jeho &ast
v stanovenej lehote podla bodu 1 tohto &ldnku Zmluvy, MPC odpoéita sumu nespravne vyuZitého



alebo ziskaného finanéného prispevku spolu od sumy d’alSicho finanéného prispevku. V pripade,
ak suma nespravne vyuZitého alebo ziskaného finantneho prispevku presiahne sumu, ktora ostdva
na vyplatenie alebo Ziadne odpotitanie nie je mozng, tak MPC pozastavi d’al§iu platbu a prijme
opatrenia zamerané na ziskanie dlZnej Casti finanéného prispevku pri uplatneni dostupnych
pravnych prostriedkov. Néklady na tikony zamerané na ziskanie nespréavne vyuZitého finantného
prispevku budil vyfiétované na farchu MS alebo Zriadovatel'a.

1. 10

Finanéna kontrola a audit

(1) Pre potreby kontroly a auditu sa MS a Zriadovatel’ zavizuju:

a) podrobif’ sa kontrolnym tkonom, ktoré budd realizované spdsobom predvidanym v Zmluve
o NFP;

b) uchovavaf dokumentdciu a tdaje tykajuce sa realizacie Projektu po dobu urcent v Cl. 7 bod 3
pism. f) tejto Zmluvy, najmé dokumentov tykajucich sa vydavkov v podobe originilu alebo
kopie dokumentov, ktorych zhoda s originilom bola potvrdend osobou opravnenou zastupovat
MS alebo ZriadovatePa, ato najmi faktir alebo inych dokumentov srovnakou dokaznou
hodnotou; ;

¢) umoznit Poskytovatelovi ainym k tomu opravnenym oscbém - realizovat kontrolné kony
poéas implementdcie Projekmu apo ukonfeni jeho aktivit v rozsahu spravnosti realizacie
Projekiu; ,

d) véasne poskytovat opravnenym inStiticidm uvedenym v ClL 10 bod 1 pism. c) tejto Zmluvy
nimi Fadané informécie, spristupfiovat’ im uétovné knihy, finantné doklady a vietku prisiugna
dokumentaciu tykajiicu sa implementacie aktivit Projektu.

CL i1
Informaécia a propagacia

(1) MPC a kaZzda MS je povinné aktivne pdsobit’ v prospech zverejiiovania informacii
tykajiicich sa realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov ESF a z prostriedkov Statneho
rozpoét SR a dodrziavat’ pokyny MPC v tejto oblasti.

(2) MS je povinnd umiestnit informéciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga
a zverejiiovat priklady najlepdej praxe a svoje skisenosti na webovych strankach vytvorenych
vrimei tejto aktvity, resp. na webovom sidie MPC. Prirealizicii Cinnosti suvisiacich s
implementaciou aktivit Projektu je MS povinna v oblasti informovania a publicity dodrZiavat
interné usmernenie vydané MPC.

(3) MS stihlasi so zverejiiovanim informécii o implementdcii aktivit Projektu zo strany
MPC v akejkoPvek forme a v akychkol'vek médidch vratane internetu.

(4) 'V pripade zverejiovania akychkol'vek informacii o implementécii aktivit Projektu
zo strany MS a Zriadovatel'a, sa tito zavdzuji vopred poZiadaf MPC o odstihlasenie obsahu
zZverejnenia.

o

el 32
Viastnicke prava
(1) Vlastnictvo, titul, hmotné a nehmotné majetkové préva, ktor¢ su vysledkom Projektu

alebo iné dokumenty, ktoré sa na ne vzfahujl, patria MPC alebo MS. MPC a MS uzatvoria
v stvislosti s poskytnutim hnutelného majetku, 3pecifikovanému v Cl. 7 bod 2 pism. m) tejto
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Zmluvy, osobitmi Zmluvu o prevode hnmuteného majetku. Zmluva o prevode hnutelného majetku
bude obsahovat podmienky prevodu tohto huutelného majetku, ako aj prava a povinnosti
zmluvaych stran vyplyvajice z tohto prevodu.
(2) Vyuzitie efektov Projektu bude dohodnuté medzi MPC a MS pre zabezpedenie §irokej
propagacie tychto vysledkov a ich spristupnenia verejnosti.

Cl. 13

Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavdzuju realizovat Projekt, s vynimkou, ak sa vyskytni
skutoCnosti, ktoré bud neodvratitelne viest’ k nutnosti rezignécie z Gicasti na realizicii Projektu.

(2) Zmluvna strana mdZe od tejtc Zmluvy odstapit’ len pre hrubé poruSenie ustanoveni
Zmluvy inou zmluvnou stranou. Za hrubé poruSenie Zmluvy sa povazuje konanie zmluvnych stran
spocivajice najma v poruseni povinnosti uvedenych v Cl. 5, C1. 6, C1. 7 a CL 10 tejto Zmluvy.

(3) 'V pripade, Ze niektord z MS zapojenych do Projektu ukon&i svoje posobcmc Vv ramci
realizdcie Projektu v stlade s CL. 13 bod 2, MPC zabezpedi zmhivni tGdast inej MS splfiajice;
kritérid zapojenia sa do Projektu. Podmienky vratenia hnutePného majetku $pecifikovaného v Cl. 7
bod 2 pism. m) tejto Zmluvy, ktory bol poskytnuty MS, ktori ukontila svoje pdsobenie v rameci
realizacie Projekiu, buda uvedené v Zmluve o prevode hnutelného majetku, ktori uzatvoria MPC
a MS.

ClL 14
RieSenie sporov

(1) Vopripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu vykladu alebo
realizacie tejto Zmluvy sa Zmluvne strany budl usilovat’ vyriesit' tento spor zmierom. Za tymto
ufelom kaZdd Zmluvna strana urdi osobu opravment rokovar vo veciach zmluvy (povereny
zstupca zmluvnej strany). Ulohou poverenych zastupcov zmluvaych strdan bude v lehote do
jedného (1) mesiaca vypracovanie a predloZenie névrhu rieSenia vzniknutého sporu. Navrhnuté
riefenie sporu bude pre Zmluvné strany zavazné po odsihlaseni Statutdrnymi zdstupcami
zmluvnych stran.

{2) Ak rieSenie navrhnut¢ poverenymi zdstupcami zmluvnych stran neziska suhlas
vietkych Zmluvnych strdn, spor bude predloZeny na rozhodnutie vieobecného sidu miestne
prislusného podla sidla MPC.

Cl 15
Zaverecné ustanoevenia

(1) Ostatmé prava a povinnosti, ktoré nie si upravené touto Zmluvou, sa riadia platnymi
pravoymi predpismi SR.

(2) Tato Zmluva je vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch.

(3) MS a Zriad'ovatel' obdrzia dva (2) rovnoopisy Zmiuvy a MPC tri (3) rovnopisy
Zmluvy po jej podpisani obidvoma stranami.

(4) Akékolvek zmeny tejto Zmluvy sa mdZu vykonat' iba &islovanym pisomnym
dodatkom schvalenym a podpisanym vSetkymi Zmluvnymi stranami. Podpisany dodatok k Zmluve
je uCinny deit po jeho zverejneni v Centrilnom registri zmliiv SR.

(5) Zmluvné strany sa vzgjomne zavazuji poskytoval si vietku potrebni sudinnost na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.



(6) Zmluvné strany vyhlasujl, Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a vazne, preéitali si ju,
porozumeli jej a nemaji voci jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, €o potvrdzuji svojimi podpismi.

(7) Zmluva nadobuda platnest’ diiom podpisu Zmluvnymi stranami a Ginnost defi po
zverejneni v Centralnom registri zmlav SR.

Metodicko-pedagogické centrum,  VBratislave dina..'%. 07 2707 .
Sevcenkova 11, 850 05 Bratislava
Mgr. Kamila Jandzikova, PhD. — generdlna riaditelka

Peciatka a/pjodpis Statutarneho
zdstupc

Zriadovatel:

Materska skola:

Materska 8kola Levota P/§7 . ;
UL, Zelezni¢ny riadok 3 eciatka a podpis/Statutarneho
i A- zastupcu

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy st prilohy:
Priloha ¢. 1: Prehlasenie o Gcte Zriad’ ovatel'a
Priloha &. 2: Prehldsenie o tiéte MS
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Prehlasenie o ucte Zriad’ ovatel’a

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze Gcet s uvedenym €islom je uCtom Zriad'ovatela, na

ktory budi previdzané finanéné prostriedky z bankového uctu MPC za ucelom plnenia

podmienok Zmluvy.

Zriad’ovatel’

Mesto Levoda

Titul, priezvisko, meno Statutdarneho
zastupcu

PaedDr. Milan Majersky

Nazov banky, kod banky

Prima Banka a.s., 5600

Cislo a&tu v tvare IBAN

SK8956000000003412225007

V Levodi, dia: 31.01.2017
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Prehlasenie o ucte Materskej Skoly

Svojim podpisom potvrdzujem, ze et s uvedenym Cislom je uctom Materskej Skoly,
na ktory budi prevadzané finantné prostriedky z bankového Gctu MPC za téelom plnenia

podmienok Zmluvy.

Nazov MS ' Materska kola Levoda, Zelezni&ny riadok 3

Titul, meno a priezvisko Statuta : ,
itul, meno a priezvisko Statutdrneho gD, Ao

zastupcu

Nizov banky, kod banky UniCredit Bank, 1111

Cislo iétu v tvare IBAN SK1911110000006620840016
V Levoti, diia: 31.01.2017 ifﬁaterska Skola Levocal

U! %ia?n:my riadok 3

peciatka a podpis Statutarneho zastupcu



